See the notice on TED website

432226-2026 - Gara

Germania — Lavori di installazione di impianti di riscaldamento, ventilazione e climatizzazione —
Oberer Brihl - Warmepumpenanlagen

OJ S 120/2026 25/06/2026

Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Lavori

1. Committente

1.1. Committente
Nome ufficiale: Stadt Villingen-Schwenningen, RefBM - Zentrale Vergabestelle
E-mail: vergabestelle@yvillingen-schwenningen.de
Forma giuridica del committente: Autorita locale
Attivita dell'amministrazione aggiudicatrice: Servizi generali delle amministrazioni pubbliche

2. Procedura

2.1. Procedura
Titolo: Oberer Bruhl - Warmepumpenanlagen
Descrizione: Warmepumpenanlagen
Identificativo della procedura: 860a3e9a-1238-4776-9895-089f7144ddd9
Identificativo interno: 23/2026
Tipo di procedura: Aperta
La procedura é accelerata: no

2.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Lavori
Classificazione principale (cpv): 45331000 Lavori di installazione di impianti di riscaldamento,
ventilazione e climatizzazione

2.1.2. Luogo di esecuzione
Localita: Villingen-Schwenningen
Codice postale: 78054
Suddivisione del paese (NUTS): Schwarzwald-Baar-Kreis (DE136)
Paese: Germania

2.1.4. Informazioni generali
Informazioni supplementari: 1) Zu den geforderten Eignungsnachweisen wird folgendes
erlautert: Der Nachweis kann gefuhrt werden: a) durch die vom Auftraggeber direkt abrufbare
Eintragung in die allgemein zugangliche Liste des Vereins fur die Praqualifikation von
Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis) oder b) als vorlaufiger Nachweis durch
Eigenerklarungen gem. Formblatt KEV 179 AngErg Eignung (Eigenerklarungen zur Eignung).
Bieter, deren Angebote in die engere Wahl kommen, haben diese auf Verlangen durch
entsprechende Bescheinigungen der zustandigen Stellen zu bestatigen oder c) als vorlaufiger
Nachweis durch Abgabe einer "Einheitliche Europaische Eigenerklarung (EEE)". Bieter, deren
Angebote in die engere Wahl kommen, haben diese auf Verlangen durch entsprechende
Bescheinigungen der zustandigen Stellen zu bestatigen. 2) Sind Nachweise oder
Bescheinigungen gefordert, genlgt zunachst grundsatzlich die Einreichung gut lesbarer
Kopien. Auf Verlangen sind Originale bzw. beglaubigte Abschriften vorzulegen. 3) zu einer
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freiwilligen Registrierung und Informationen Uber beantragte Auskunfte und sonstige
Informationen des Auftraggebers wird folgendes erlautert: Die Vergabeunterlagen stehen
unter der aufgeflihrten URL fur einen uneingeschrankten und vollstandigen direkten Zugang
gebuhrenfrei zur Verfiugung. Der Auftraggeber verwendet fiir die Informationstibermittiung i.S.
v. § 11 EU Absatz 1 VOB/A die genannte Veroffentlichungsplattform ("vergabe24.de"), welche
Uber den genannten Zugang jederzeit uneingeschrankt, gebuhrenfrei und vollstandig
zuganglich ist. Hierzu gehort insbesondere auch die Erteilung rechtzeitig beantragter
Ausklnfte Uber die Vergabeunterlagen im Sinne von § 12a EU Absatz 3 VOB/A und sonstiger
fur das Vergabeverfahren moglicherweise zusatzlicher relevanter Informationen. Bieter,
welche sich beim Bezug der Vergabeunterlagen freiwillig registrieren, werden tber
entsprechende Informationen des Auftraggebers aktiv informiert. Interessierten Bietern,
welche keine freiwillige Registrierung durchfuhren, sind gehalten sich selbstandig regelmafig
daruber zu informieren, ob zusatzliche verfahrensrelevante Informationen zur Verfigung
stehen. Eine Registrierung ist erforderlich, um Bieterfragen an die genannte Stelle zu
Ubersenden und fur die elektronische Einreichung von Angeboten oder Teilnahmeantragen.
Die Registrierung umfasst die eindeutige Unternehmensbezeichnung sowie eine elektronische
Adresse. Weitere Hinweise zu den Eignungskriterien (Eignung zur Berufsaustbung):
Nachweis des Nichtvorliegens der Ausschlussgriinde gem. § 6e EU VOB/A, insbesondere
dass 2.1) keine rechtkraftige Verurteilung oder Festsetzung eine Geldbule im Sinne des § 6e
EU VOB/A Absatz 1 Nr. 1 bis Nr.10 vorliegen, welche dem Unternehmen zuzurechnen sind
2.2) das Unternehmen seinen Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern, Abgaben und
Beitragen zur Sozialversicherung nachgekommen ist 2.3) Uber das Vermdgen ein
Insolvenzverfahren oder vergleichbar gesetzliches Verfahren weder beantragt noch eréffnet
wurde und das Unternehmen sich nicht in Liquidation befindet 2.4) keine schweren
Verfehlungen begangen wurden, welchedie Zuverlassigkeit in Frage stellen, insbesondere in
den letztenzwei Jahren nicht mit einer Freiheitsstrafe von mehr als drei Monaten oder einer
Geldstrafe von mehr als 90 Tagessatzen oder einer Geldbul3e von mehr als 2.500 EUR belegt
worden sind (§ 6 Arbeithehmerentsendegesetz; § 21 Schwarzarbeiterbekdmpfungsgesetz).
2.5) im Angebot vorsatzlich keine unzutreffenden Erklarungen in Bezug auf Fachkunde,
Leistungsfahigkeit und Zuverlassigkeitabgegeben wurden. 2.6) eine erforderliche Anmeldung
bei Berufsgenossenschaft (Bescheinigung des zustandigen Versicherungstragers, bei
auslandischen Bietern Bescheinigung des fur ihn zustandigen Versicherungstragers) erfolgt
ist. Werden die Kapazitaten anderer Unternehmen gem. § 6d EU VOB/A Absatz 1 in Anspruch
genommen ("Eignungsleihe") so muss die Nachweisfiihrung auch fir diese Unternehmen
erfolgen. Zur Nachweisfihrung siehe oben.

Base giuridica:

Direttiva 2014/24/UE

vob-a-eu -

2.1.5. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Numero massimo di lotti per i quali un offerente pud presentare offerte: 2
Condizioni contrattuali:
Numero massimo di lotti per i quali pud essere aggiudicato un appalto a un offerente: 2

2.1.6. Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso, Documento di gara, Documento di gara unico europeo
(DGUE)
Situazione analoga al fallimento ai sensi della normativa nazionale:
Corruzione:
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Partecipazione a un'organizzazione criminale:

Accordi con altri operatori economici intesi a falsare la concorrenza:

Violazione di obblighi in materia di diritto ambientale:

Riciclaggio di proventi di attivita criminose o finanziamento del terrorismo:

Frode:

Lavoro minorile e altre forme di tratta di esseri umani:

Insolvenza:

Violazione degli obblighi in materia di diritto del lavoro:

Amministrazione controllata:

False dichiarazioni, omessa informazione, incapacita di fornire i documenti richiesti o
acquisizione di informazioni confidenziali in merito alla procedura in questione:

Conflitto di interessi legato alla partecipazione alla procedura di appalto:

Partecipazione diretta o indiretta alla preparazione della procedura di appalto:

Grave illecito professionale:

Cessazione anticipata, risarcimento danni o altre sanzioni comparabili:

Violazione degli obblighi in materia di diritto sociale:

Violazione dell'obbligo di pagamento dei contributi previdenziali:

Cessazione di attivita:

Violazione dell'obbligo di pagamento delle imposte:

Reati terroristici o reati connessi alle attivita terroristiche:

Violazione degli obblighi connessi a motivi di esclusione previsti esclusivamente dalla
legislazione nazionale: Innerstaatliche: § 21 Absatz 4 Arbeithnehmer-Entsendegesetz (AEntG);
§ 19 Absatz 4 Mindestlohngesetz (MiLoG); § 98c Absatz 1 und 3 Aufenthaltsgesetz
(AufenthG) i.V.m. § 21 AentG; § 21 Absatz 1 Satz 4 Schwarzarbeitsbekdmpfungsgesetz
(SchwarzArbG) und der ILO Kernarbeitsnormen; Landestariftreue- und Mindestlohngesetz
(LTMG) Baden-Wiurttemberg. Nachweis: Eigenerklarung Uber das Nichtvorliegen von
Ausschlussgrunden und Verpflichtungserklarung tber die Einhaltung des AentG, MiLoG,
AufenthG i.V.m. AentG, SchwarzArbG und der ILO Kernarbeitsnormen sowie (LTMG) Baden-
Wirttemberg

5. Lotto

5.1. Lotto: LOT-0001
Titolo: Archiv
Descrizione: Warrmeversorgungsanlagen: - Warmeerzeuger als Luft Wasser Warmepumpe (2-
3 Stuck je Gebaude) - Pufferspeichern flur Heizungs- und Kihlwasser - Rorhleitungen und
Einbauteile zwischen WP und Speicher - Steuer- und Regeltechnik
Identificativo interno: LOT-0001

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Lavori
Classificazione principale (cpv): 45331000 Lavori di installazione di impianti di riscaldamento,
ventilazione e climatizzazione

5.1.2. Luogo di esecuzione
Localita: Villingen-Schwenningen
Codice postale: 78048
Suddivisione del paese (NUTS): Schwarzwald-Baar-Kreis (DE136)
Paese: Germania

5.1.2. Luogo di esecuzione
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Localita: Villingen-Schwenningen

Codice postale: 78048

Suddivisione del paese (NUTS): Schwarzwald-Baar-Kreis (DE136)
Paese: Germania

5.1.3. Durata stimata
Data di inizio: 15/09/2026
Data di fine durata: 26/10/2026

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non ¢ riservata.
Vanno indicati nomi e qualifiche professionali del personale incaricato dell'esecuzione
dell'appalto: Indicazione non necessaria
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto & soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): no

5.1.7. Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso, Documento di gara, Documento di gara unico europeo
(DGUE)
Criterio: Referenze su lavori specifici
Descrizione del criterio di selezione: Angaben uber die Ausfuhrung von mindestens drei durch
den Bieter in den letzten 5 abgeschlossenen Kalenderjahren,die mitder zu vergebenden
Leistung vergleichbar sind (jeweils unter Angabe der in Formblatt "KEV179 AngErg Eignung"
unter Buchstabe b) in Verbindung mit Seiten 3 und 4 geforderten Eintragungen).

Criterio: Media annuale della forza lavoro

Descrizione del criterio di selezione: Angabe der Zahl der in den letzten 3 abgeschlossenen
Geschaftsjahren jahresdurchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte, gegliedert nach
Lohngruppen mit gesondertausgewiesenem technischem Leitungspersonal.

Criterio: Proporzione di subappalto

Descrizione del criterio di selezione: Angabe, welche Teile des Auftrags der Unternehmer als
Unterauftrage zu vergeben beabsichtigt: 3.1) Art und Umfang der vorgesehenen
Nachunternehmerleistungen unter Bezugnahme auf die Leistungsbeschreibung (Formblatt
"KEV 177 AngErg AU EU"). 3.2) Name, Anschrift, Firmensitz der/des Nachunternehmer(s).
3.3.) Verpflichtungserklarung der/des Nachunternehmer(s) (Formblatt "KEV 178 AngErg AU
Verpfl"). Werden die Kapazitaten anderer Unternehmen gem. § 6d EUVOB/A Absatz1 in
Anspruch genommen ("Eignungsleihe") so muss die Nachweisfihrung auch fir diese
Unternehmen erfolgen. Zur Nachweisfuhrung siehe "Zusatzliche Informationen".

Criterio: Fatturato annuo specifico

Descrizione del criterio di selezione: Angabe des Umsatzes des Unternehmens jeweils
bezogenaufdie letzten 3 abgeschlossenen Geschaftsjahre, soweit er Bauleistungen und
andere Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind. Werden die
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Kapazitaten anderer Unternehmen gem. § 6d EUVOB/A Absatz1 in Anspruch genommen
("Eignungsleihe") so muss die Nachweisfuhrung auch fur diese Unternehmen erfolgen. Zur
Nachweisfuhrung siehe "Zusatzliche Informationen"”.

Criterio: Iscrizione in un registro professionale pertinente

Descrizione del criterio di selezione: Nachweis der Eintragung im Berufs- oder
Handelsregisteroder der Handwerksrolle des Sitzes oder Wohnsitzes nach MalRgabe der
Rechtsvorschriften des Landes, in dem der Bieteransassig ist (Bescheinigung der zustandigen
Stelle). Werden die Kapazitaten anderer Unternehmen gem. § 6d EUVOB/A Absatz 1 in
Anspruch genommen ("Eignungsleihe") somuss die Nachweisflihrung auch fir diese
Unternehmen erfolgen. Zur Nachweisfuhrung siehe "Zusatzliche Informationen".

Criterio: Iscrizione in un registro di commercio

Descrizione del criterio di selezione: Nachweis der Eintragung im Berufs- oder
Handelsregisteroder der Handwerksrolle des Sitzes oder Wohnsitzes nach MalRgabe der
Rechtsvorschriften des Landes, in dem der Bieteransassig ist (Bescheinigung der zustandigen
Stelle). Werden die Kapazitaten anderer Unternehmen gem. § 6d EUVOB/A Absatz 1 in
Anspruch genommen ("Eignungsleihe") somuss die Nachweisflihrung auch fir diese
Unternehmen erfolgen. Zur Nachweisfuhrung siehe "Zusatzliche Informationen".

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Prezzo
Nome: Preis
Descrizione: Preis
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 100

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Indirizzo dei documenti di gara: https://www.vergabe24.de/vergabeunterlagen/54321-Tender-
19eef307799-3b8397d36aecb1e3

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Consentita
Indirizzo per la presentazione: https://www.vergabe24.de/
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Consentita
Termine per il ricevimento delle offerte: 28/07/2026 09:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale I'offerta deve rimanere valida: 35 Giorni
Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di
presentazione:
A discrezione dell'acquirente, tutti i documenti mancanti relativi all'offerente possono essere
presentati successivamente.
Informazioni supplementari: Die Nachforderung von Erklarungen und Nachweisen unter
Fristsetzung richtet sich nach § 16a EU VOB/A.
Informazioni sull'apertura pubblica delle offerte:
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Data di apertura: 28/07/2026 09:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale, ora legale
dell’Europa centrale

Luogo: Stadt Villingen-Schwenningen Marktplatz 1 78054 Villingen-Schwenningen
Deutschland

Informazioni supplementari: Unverziglich nach Ablauf der Angebotsfrist von mind. 2
Vertretern des 6ffentlichen Auftraggebers gemeinsam (§ 14 EU VOB/A). Vertreter der Bieter
sind nicht zugelassen.

Condizioni contrattuali:

L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: siehe Vergabeunterlagen

Fatturazione elettronica: Consentita

Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: si

Sara utilizzato il pagamento elettronico: si

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Vergabekammer Baden-Wurttemberg beim
Regierungsprasidium Karlsruhe
Informazioni sui termini per il riesame: Innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der
Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlige nicht abhelfen zu wollen, kann ein
Nachprufverfahren bei der Vergabekammer beantragt werden (§ 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB).
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Stadt Villingen-Schwenningen, RefBM - Zentrale Vergabestelle
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: Stadt Villingen-Schwenningen,
RefBM - Zentrale Vergabestelle

5.1. Lotto: LOT-0002
Titolo: Verwaltung
Descrizione: Warrmeversorgungsanlagen: - Warmeerzeuger als Luft Wasser Warmepumpe (2-
3 Stlck je Gebaude) - Pufferspeichern flr Heizungs- und Kihlwasser - Rorhleitungen und
Einbauteile zwischen WP und Speicher - Steuer- und Regeltechnik
Identificativo interno: LOT-0002

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Lavori
Classificazione principale (cpv): 45331000 Lavori di installazione di impianti di riscaldamento,
ventilazione e climatizzazione

5.1.2. Luogo di esecuzione
Localita: Villingen-Schwenningen
Codice postale: 78048
Suddivisione del paese (NUTS): Schwarzwald-Baar-Kreis (DE136)
Paese: Germania

5.1.2. Luogo di esecuzione
Localita: Villingen-Schwenningen
Codice postale: 78048
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Suddivisione del paese (NUTS): Schwarzwald-Baar-Kreis (DE136)
Paese: Germania

5.1.3. Durata stimata
Data di inizio: 15/09/2026
Data di fine durata: 26/10/2026

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non ¢ riservata.
Vanno indicati nomi e qualifiche professionali del personale incaricato dell'esecuzione
dell'appalto: Indicazione non necessaria
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto & soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): no

5.1.7. Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso, Documento di gara, Documento di gara unico europeo
(DGUE)
Criterio: Referenze su lavori specifici
Descrizione del criterio di selezione: Angaben uber die Ausfuhrung von mindestens drei durch
den Bieter in den letzten 5 abgeschlossenen Kalenderjahren,die mitder zu vergebenden
Leistung vergleichbar sind (jeweils unter Angabe der in Formblatt "KEV179 AngErg Eignung"
unter Buchstabe b) in Verbindung mit Seiten 3 und 4 geforderten Eintragungen).

Criterio: Media annuale della forza lavoro

Descrizione del criterio di selezione: Angabe der Zahl der in den letzten 3 abgeschlossenen
Geschaftsjahren jahresdurchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte, gegliedert nach
Lohngruppen mit gesondertausgewiesenem technischem Leitungspersonal.

Criterio: Proporzione di subappalto

Descrizione del criterio di selezione: Angabe, welche Teile des Auftrags der Unternehmer als
Unterauftrage zu vergeben beabsichtigt: 3.1) Art und Umfang der vorgesehenen
Nachunternehmerleistungen unter Bezugnahme auf die Leistungsbeschreibung (Formblatt
"KEV 177 AngErg AU EU"). 3.2) Name, Anschrift, Firmensitz der/des Nachunternehmer(s).
3.3.) Verpflichtungserklarung der/des Nachunternehmer(s) (Formblatt "KEV 178 AngErg AU
Verpfl"). Werden die Kapazitaten anderer Unternehmen gem. § 6d EUVOB/A Absatz1 in
Anspruch genommen ("Eignungsleihe") so muss die Nachweisfihrung auch fir diese
Unternehmen erfolgen. Zur Nachweisfuhrung siehe "Zusatzliche Informationen".

Criterio: Fatturato annuo specifico

Descrizione del criterio di selezione: Angabe des Umsatzes des Unternehmens jeweils
bezogenaufdie letzten 3 abgeschlossenen Geschaftsjahre, soweit er Bauleistungen und
andere Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind. Werden die
Kapazitaten anderer Unternehmen gem. § 6d EUVOB/A Absatz1 in Anspruch genommen
("Eignungsleihe") so muss die Nachweisfuhrung auch fur diese Unternehmen erfolgen. Zur
Nachweisfuhrung siehe "Zusatzliche Informationen"”.
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Criterio: Iscrizione in un registro professionale pertinente

Descrizione del criterio di selezione: Nachweis der Eintragung im Berufs- oder
Handelsregisteroder der Handwerksrolle des Sitzes oder Wohnsitzes nach MalRgabe der
Rechtsvorschriften des Landes, in dem der Bieteransassig ist (Bescheinigung der zustandigen
Stelle). Werden die Kapazitaten anderer Unternehmen gem. § 6d EUVOB/A Absatz 1 in
Anspruch genommen ("Eignungsleihe") somuss die Nachweisflihrung auch fir diese
Unternehmen erfolgen. Zur Nachweisfuhrung siehe "Zusatzliche Informationen".

Criterio: Iscrizione in un registro di commercio

Descrizione del criterio di selezione: Nachweis der Eintragung im Berufs- oder
Handelsregisteroder der Handwerksrolle des Sitzes oder Wohnsitzes nach MalRgabe der
Rechtsvorschriften des Landes, in dem der Bieteransassig ist (Bescheinigung der zustandigen
Stelle). Werden die Kapazitaten anderer Unternehmen gem. § 6d EUVOB/A Absatz 1 in
Anspruch genommen ("Eignungsleihe") somuss die Nachweisflihrung auch fir diese
Unternehmen erfolgen. Zur Nachweisfuhrung siehe "Zusatzliche Informationen".

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Prezzo
Nome: Preis
Descrizione: Preis
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 100

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Indirizzo dei documenti di gara: https://www.vergabe24.de/vergabeunterlagen/54321-Tender-
19eef307799-3b8397d36aecb1e3

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Consentita
Indirizzo per la presentazione: https://www.vergabe24.de/
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Consentita
Termine per il ricevimento delle offerte: 28/07/2026 09:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale I'offerta deve rimanere valida: 35 Giorni
Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di
presentazione:
A discrezione dell'acquirente, tutti i documenti mancanti relativi all'offerente possono essere
presentati successivamente.
Informazioni supplementari: Die Nachforderung von Erklarungen und Nachweisen unter
Fristsetzung richtet sich nach § 16a EU VOB/A.
Informazioni sull'apertura pubblica delle offerte:
Data di apertura: 28/07/2026 09:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale, ora legale
dell’Europa centrale
Luogo: Stadt Villingen-Schwenningen Marktplatz 1 78054 Villingen-Schwenningen
Deutschland
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Informazioni supplementari: Unverziuglich nach Ablauf der Angebotsfrist von mind. 2
Vertretern des 6ffentlichen Auftraggebers gemeinsam (§ 14 EU VOB/A). Vertreter der Bieter
sind nicht zugelassen.

Condizioni contrattuali:

L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: siehe Vergabeunterlagen

Fatturazione elettronica: Consentita

Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: si

Sara utilizzato il pagamento elettronico: si

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Vergabekammer Baden-Wurttemberg beim
Regierungsprasidium Karlsruhe
Informazioni sui termini per il riesame: Innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der
Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlige nicht abhelfen zu wollen, kann ein
Nachprufverfahren bei der Vergabekammer beantragt werden (§ 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB).
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Stadt Villingen-Schwenningen, RefBM - Zentrale Vergabestelle
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: Stadt Villingen-Schwenningen,
RefBM - Zentrale Vergabestelle

8. Organizzazioni

8.1. ORG-7001
Nome ufficiale: Stadt Villingen-Schwenningen, RefBM - Zentrale Vergabestelle
Numero di registrazione: t00497721822611
Indirizzo postale: Marktplatz 1
Localita: Villingen-Schwenningen
Codice postale: 78054
Suddivisione del paese (NUTS): Schwarzwald-Baar-Kreis (DE136)
Paese: Germania
Referente: Stadt Villingen-Schwenningen, RefBM - Zentrale Vergabestelle
E-mail: vergabestelle@yvillingen-schwenningen.de
Telefono: +49 7720-822611
Fax: +49 7720-822617
Indirizzo internet: https://www.villingen-schwenningen.de
Ruoli di questa organizzazione:
Committente
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione

8.1. ORG-7004
Nome ufficiale: Vergabekammer Baden-Wurttemberg beim Regierungsprasidium Karlsruhe
Numero di registrazione: 107219268730
Indirizzo postale: Kapellenstralie 17
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Localita: Karlsruhe

Codice postale: 76131

Suddivisione del paese (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Paese: Germania

E-mail: vergabekammer@rpk.bwl.de

Ruoli di questa organizzazione:

Organizzazione competente per i ricorsi

8.1. ORG-7005
Nome ufficiale: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numero di registrazione: 0204:994-DOEVD-83
Localita: Bonn
Codice postale: 53119
Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono: +49228996100
Ruoli di questa organizzazione:
TED eSender

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: d66d736b-1b9c-435a-a4ae-b573ef4f5003 - 01

Tipo di formulario: Gara

Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Sottotipo di avviso: 16

Data di trasmissione dell'avviso: 24/06/2026 12:13:52 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale,
ora legale dell'Europa centrale

Lingue in cui il presente avviso & ufficialmente disponibile: tedesco

Numero di pubblicazione dell'avviso: 432226-2026

Numero dell'edizione della GU S: 120/2026

Data di pubblicazione: 25/06/2026
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